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План исследования

1. Выбор темы моей исследовательской работы. 
2. Формулировка цели.
3. Определение задач.

4. Составление вопросов, ответы на которые помогли мне добиться поставленной цели.

5. Выдвижение гипотезы.

6. Методы исследования:
· Поисковый. Сбор информации о букве «Ё» при посещении библиотек, редакции газеты, гуманитарного университета, использовании ресурсов Интернета 
· Анализ и сравнение информационного материала: книг, учебников, газет, журналов, рекламной продукции, с целью определения частоты употребления буквы «Ё» в печати.
· Опрос учащихся школы, преподавателей, с целью определения частоты использования буквы «Ё» в письменной речи.
7. Изучение литературы.
Сначала я изучила литературу, для этого посетила школьную и городскую библиотеки.

Использовала Интернет ресурсы, где очень хорошо освещена эта тема.

В работе была использована научная литература, из которой я подробно нашла ответы на все вопросы. Особенно мне помогли книги об истории появления буквы «Ё», причинах её исчезновения и проблемах, связанных с этим. Авторы:

1. Волков С.В. Я познаю мир: Детская энциклопедия: Русский язык. М., 1999.

2. Ожегов С.И., Шведова Н.Ю. Толковый словарь русского языка. Российская академия наук. Институт русского языка им. В.В. Виноградова. 4-е изд., дополненное. М.: Азбуковник, 1999.

3. Пчело́в Е. В.,  Чумаков  В. Т. Два века русской буквы «Ё». История и словарь. М., 2000.
Введение

Русский народ создал русский язык – яркий, как радуга после весеннего ливня, меткий, как стрелы, певучий и богатый, задушевный, как песня над колыбелью...

Алексей Николаевич Толстой


Мы живём в огромной многонациональной стране – России, где говорят на великом русском языке. Русский язык является родным для миллионов жителей России, на нём говорят люди различных национальностей, населяющих её территорию.
Однако в быстро развивающемся современном обществе люди стали пренебрежительно относиться к языку: небольшой словарный запас, речь молодёжи засорена жаргонизмами, наблюдается злоупотребление словами. А языкам малых народов нашей Родины грозит исчезновение. Как же так? Мы стараемся в совершенстве овладеть иностранными языками, а к своему языку - равнодушны!

Я люблю читать. Дорогу в мир литературы, в страну знаний мне помог найти алфавит. Читая различные книги, я заметила, что довольно часто вместо буквы «Ё» употребляют «Е». Это затрудняет чтение и понимание прочитанного. А всему причина – одна буква алфавита. 

Обоснование актуальности темы

В последнее время всё чаще можно заметить в книгах, газетах, журналах, рекламных плакатах, на интернет-сайтах практически не используется буква «Ё». Младшие школьники ещё не всегда хорошо читают, и разница между буквами для них очень значительна и важна для того, чтобы верно прочитать и понять значение слова. Так на уроке русского языка мы работали в тетради «Тематический контроль знаний учащихся» для 2-го класса. (Автор В.Т. Голубь). Когда мы стали списывать текст, один ученик задал вопрос: «Что такое тяжЕлые шапки на ЕЕ ветвях?»  И тогда Дина Александровна, наша учительница, объяснила, что в тексте часто не печатают букву «Ё». Мы решили, что без «Ё» в этом предложении трудно понять смысл слова. К чему же может привести такая замена?!
Из-за нежелания, лени взрослых, а иногда отсутствия на клавиатуре компьютера клавиши с этой буквой «Ё» происходят неприятные вещи: неправильно произносятся и пишутся фамилии и имена людей, названия городов, рек, сёл. (П. рис. 1).
И такая история произошла в семье моих родственников. Мою двоюродную сестру зовут Варвара Семёнова. Когда ей исполнилось 14 лет, ей выдали паспорт, в котором вместо «Семёнова» было написано «Семенова». Я спросила у сестры: «Почему мы всех вас зовём Семёновы, а в паспорте у тебя написано Семенова? Ты Семенова или Семёнова?» На этот вопрос Варя пожала плечами и сказала, что так вышло, а почему, она не знает. (П. рис. 2).
Меня заинтересовал этот вопрос, и я решила всё узнать про букву «Ё» и проблемы, связанные с её исчезновением. Перед собой я поставила следующие вопросы:
1. Как появилась буква «Ё» в русском алфавите? 

2. Почему исчезает буква «Ё»?

3. Является ли буква «Ё» самостоятельной буквой алфавита, имеющая право на существование.
4. Выяснить, есть ли защитники у буквы «Ё»?

5. Узнать, как обстоит ситуация с буквой «Ё» в нашем городе?

6. Какие последствия могут быть, если заменить букву «Ё» буквой «Е».

С этими вопросами я обратилась к маме, а потом и к учительнице, так и появилась тема моей исследовательской работы «Буква «Ё» и проблемное её существование в родном языке».
Цель проекта: используя исследования по данной теме, показать, насколько важно применять букву «Ё» и не подменять её буквой «Е».
Перед собой я поставила следующие задачи:

1. Изучить научную литературу о букве «Ё», связанную с её историей, использованием в русском языке.
2. Проанализировать, печатают ли букву «Ё» в книгах, учебниках, в сети Интернет.
3. Выяснить причины отказа от буквы «Ё» и проблемы, связанные с этим.

4. Узнать, какая ситуация с буквой «Ё» складывается в нашем городе.
Гипотеза исследования: предположим, если бы все печатные издательства, все государственные учреждения при оформлении документов всегда печатали букву «Ё», то это избавило бы нас от неверного чтения, искажения русского языка и страданий людей, в документах которых вдруг исчезла буква «Ё». Эта работа – попытка доказать, что ненужных букв в русском языке нет.
Объект исследования – сама буква «Ё».

Методы исследования:

1. Поисковый. Сбор информации о букве «Ё» при посещении библиотек, редакции газеты, гуманитарного университета, использовании ресурсов Интернета. 

2. Анализ и сравнение информационного материала: книг, учебников, газет, журналов, рекламной продукции.
В работе была использована научная литература об истории появления буквы «Ё», причинах её исчезновения и проблемах, связанных с этим.
Основная часть

1. Теоретическая часть

1.1. История появления буквы «Ё» в русском алфавите
Слова и буквы рождаются, терпят болезни, узнают славу, слабеют и однажды умирают – как сейчас, при нашем участии, умирает седьмая буква русского алфавита – та самая, которую все произносят, но почти никто не пишет. 

В этом году букве «Ё» исполнится 229 лет.  Она появилась в Петербурге в 1783 году. На заседании Академии словесности её директор княгиня Екатерина Дашкова предложила написать слово «ёлка». Академики решили, что княгиня шутит, но та, написав произнесенное слово: «јолка», спросила: «А не лучше ли ввести новую букву «Ё»?» Так этот день – 18 ноября 1783 года - стал днём рождения новой русской буквы. (П. рис. 3)
12 лет после этого изредка буква «Ё» появлялась лишь в рукописном виде. Известной же буква «Ё» стала благодаря Николаю Михайловичу Карамзину. В 1797 году он решил заменить  две буквы в слове «слiозы» на одну «Ё». Карамзин был первым, кто использовал букву «Ё» в печатном издании,  потому именно его указывают автором буквы «Ё». (П. рис. 4). Таковы первые шаги буквы «Ё» по страницам книг. Эти сведения я нашла в книге Евгения Владимировича Пчело́ва «Два века русской буквы «Ё». 
1.2. Причины исчезновения буквы «Ё»
Особенностью буквы «Ё» стала её необязательность при письме, хотя произносим мы её всегда. Ни одна другая буква русского алфавита такой особенности не имеет. 
Почему же так происходит? В свободной Интернет - энциклопедии Википедии  в статье «Ё (кириллица)» я прочитала:
- что буква «Ё» является неудобной для быстрого письма или скорописи. При написании «Ё» человек трижды отрывает руку от процесса письма.  Однако  при письме прописных (заглавных) букв тоже нужно отрывать руку. Но мы не отказываемся от этих элементов, не заменяем другими. «И» отличается от «Й» тоже одним значком. Значит, дело не только в начертании букв. Министр культуры России Александр Авдеев сказал, что это просто русская лень: «Мы сами виноваты  в том, что буква исчезает, потому что не ставим эти две точки».
- отказ от буквы «Ё» можно объяснить желанием уменьшить затраты на типографские наборы. Этой литеры просто не хватало, и её заменяли на «Е». 
1.3. Проблемы, связанные с исчезновением буквы «Ё»:
Во-первых, буква «Ё» указывает на правильное ударение в словах. Теперь вместо исконных «побасёнка», «свёкла», «взбешённый», «новорождённый» появились искаженные слова: «поба'сенка», «свекла'», «взбе'шенный», «новоро'жденный». 
Во-вторых, без употребления «Ё» в письменной речи возникают смысловые разночтения.  В книге «Я познаю мир: Детская энциклопедия: Русский язык» я прочитала такую фразу: «Все все поняли?» Эти слова легко перепутать. Где тут все, а где – всё? Без «Ё» никак не разберёшься…

Во время Великой Отечественной войны буква «Ё» стоила буквально жизней. Разночтения  в приказах, в которых упоминались населённые пункты и названия местностей, схожих в написании, но разных в произношении объектов, обозначенных на картах, вносили путаницу и неразбериху. Тогда по личному распоряжению Сталина буква «Ё» стала обязательно указываться в военных картах и даже вышел приказ «О введении обязательного употребления буквы «Ё» в школьной практике». Я прочитала это в Интернете в журнале «Наука и жизнь» в статье  кандидата филологических наук Н. Еськовой.

В-третьих, важнейшим моментом является указание буквы «Ё» в собственных именах. Это важно с юридической точки зрения. Все личные документы (паспорта, свидетельства о рождении, браке) и общественные (законы, приказы, постановления) должны быть правильно оформлены.  Вот и возникают проблемы при нежелании писать и печатать букву «Ё». Ведь многие фамилии только этой буквой и различаются. Например, что это за гражданин: Федор Семенович Жихарев или Фёдор Семёнович Жихарёв; Петр Федорович Селезнев или Пётр Фёдорович Селезнёв.
Вот и у моих родственников получается неразбериха. Мою сестру я называю Варя Семёнова, а в документах она Семенова. А вот у её папы в одних документах написано, что он Семёнов, а в других – Семенов. (П. рис. 5).
1.4. Орфография

В правилах орфографии мне помогла разобраться моя мама. По образованию она филолог и сейчас работает журналистом. Она нашла в Интернете на сайте «Справочная служба русского языка» в разделе «Орфография» статью. Согласно правилам, утверждёнными Академией наук, Министерством высшего образования СССР и Министерством просвещения РСФСР в 1956 году буква «Ё» пишется в следующих случаях:

1. Когда необходимо предупредить неверное чтение и понимание слова, например: узнаём в отличие узнаем; всё в отличие от все; 

2. Когда надо указать произношение малоизвестного слова, например, река Олёкма;

3. В специальных текстах: букварях, школьных учебниках русского языка, а также в словарях для указания места ударения и правильного произношения, в книгах для обучения иностранцев русскому языку.
Этот стандарт нарушается, и в наши книги попадают орфографические ошибки! Хотя сейчас, благодаря компьютерам, появление буквы «Ё» на странице не проблема. Секундное дело теперь напечатать «Ё» любого размера или шрифта! И все же, сегодня буква «Ё» исчезает из русской письменности.
2. Практическая часть.
2.1. Этапы работы.
После того, как я узнала  историю появления буквы «Ё» и причинах её исчезновения, правила орфографии, мне захотелось узнать, а какая ситуация с буквой «Ё» в нашем городе. В ходе исследования мною были проведены следующие виды работ:
1. Для начала мы с мамой  пошли в детскую центральную библиотеку «Читай - город». Библиотекари приняли нас очень радушно. Их очень заинтересовала тема моего исследования. На младшем абонементе мы посмотрели около десятка детских книг разных годов издания. Практически во всех книгах буква «Ё» присутствует. Нам посоветовали детский журнал «Клёпа» в котором всегда пишется буква «Ё» и порекомендовали книгу «Я познаю мир: Детская энциклопедия: Русский язык», где я прочитала историю появления буквы «Ё».
На старшем абонементе библиотекарь показала нам каталог книг. Мы внимательно смотрели, но буквы «Ё» не нашли. Тогда решили посмотреть, начинается ли в буквы «Ё» фамилия какого-нибудь автора. Фамилия Ёжикова оказалась с буквой «Е» (книга Зденка Ежикова «Крот и его друзья»). (П. рис. 6, 7, 8, 9, 10).
2. С учительницей и всем классом я побывала в школьной библиотеке. Здесь мы сравнивали учебники для младших школьников и для учеников старших классов. Вывод таков: в учебниках для начальной школы везде есть  буква «Ё», а вот в учебной литературе для старшеклассников «Ё» не встречается. (П. рис. 11, 12, 13, 14, 15).
3. Я провела опрос старшеклассников нашей школы с целью узнать, как они относятся к букве «Ё»? Пишут ли они её в своих тетрадях? Оказывается, пятиклассники в своих письменных работах пишут букву «Ё», а вот из двух седьмых классов только одна ученица не лениться её писать. Половина  учащихся 10 класса тоже пишут эту букву.
4. Я решили узнать, насколько сегодня буква «Ё» популярна в газетах Нижневартовска. В газете «Местное время» нашу героиню мы не нашли, а когда позвонили в редакцию, то нам пояснили, что «Ё» они печатают только в исключительных случаях, когда без неё просто не обойтись – в фамилиях, заголовках статей.  Также поступают в редакции «Самотлор - Экспресса».  (П. рис.16, 17). А вот читая «Варту», мы нашли не одну букву «Ё». Оказывается, в редакции очень внимательно относятся к двум точкам над «Е» и считают важным употребление буквы «Ё».  Даже если журналист, который пишет материал, забудет поставить «Ё», корректор исправит ситуацию. Мне было очень интересно побывать в редакции. Я узнала о многих профессиях: корректор, верстальщик, редактор. (П. рис. 18, 19, 20).
Гульага Шихамировна Гасанова, старший корректор газеты «Варта», иначе старший технический редактор, рассказала, что букву «Ё» они стали обязательно употреблять ещё 5 лет назад. Специалисты администрации Нижневартовска прислали документ, где говорилось, что «игнорирование или отказ печатать букву «Ё» будет означать нарушение Федерального закона «О государственном языке Российской Федерации». (П. рис. 21).
Кстати, редактор отдела «Варты» Нина Фёдоровна Левченко тоже столкнулась с проблемой в оформлении документов. У неё были разночтения – Фёдоровна и Федоровна. И, когда она оформляла пенсию, сначала документы вернули, пришлось заново всё заполнять и внимательно писать везде одну и ту же букву. 
5. В типографии Нижневартовского Государственного университета к нашей героине не столь внимательны. Об этом нам рассказали преподаватели гуманитарного факультета.
На кафедре филологии и массовых коммуникаций мы решили узнать отношение к букве «Ё» и получить общую консультацию по теме нашего исследования. (П. рис. 22, 23).
Я познакомилась с доцентом, кандидатом филологических наук Людмилой Николаевной Ротовой. Она рассказала, что сама как преподаватель, пишет «Ё» в тех местах, где это необходимо, чтобы не возникали разночтения. Вот, к примеру, у профессора кафедры Кошкаревой Альбина Михайловны возникли проблемы при оформлении пенсии. Фамилия звучит Кошкарёва, а пишут - Кошкарева. (П. рис. 24).
В нашу беседу с Людмилой Николаевной  включились и другие преподаватели, и все они согласились с тем, что «Ё» важна особенно в детских книгах, фамилиях и именах людей, и вообще, буква «Ё» такой же полноправный член алфавита, как все другие 32 буквы.
Когда я нашла ответы на свои вопросы, я очень захотела помочь своим родственникам узнать причину исчезновения буквы  «Ё» из их документов. Мама записалась на приём в отдел паспортной работы Управления Федеральной миграционной службы к старшему инспектору Симоновой Татьяне Викторовне. Она объяснила, что у них никогда не бывает ошибок. Паспорт заполняется на основании свидетельства о рождении или свидетельства заключения брака. Это значит, что ошибки допускают работники ЗАГСа. (П. рис. 25, 26).
Мама позвонила в ЗАГС, где оформляют важные для каждого человека документы. И специалисты ЗАГСа  подтвердили, что  такие ошибки иногда бывают. Если в свидетельстве о рождении, а потом в паспорте написаны разные буквы – «Е» и «Ё», то проблемы в оформлении документов, при выходе на пенсию, оформлении имущества  и других ситуациях возникнут обязательно. Из-за букв «Е» и «Ё» к ним обращаются довольно часто, и это настоящая проблема для людей. Они привели пример с именем Артём или Артем. В свидетельстве написано одно, а в паспорте другое, и человеку приходится потом всё исправлять, доказывать. 

Всё это говорит о том, что надо внимательно относиться к своему имени, к своим документам и к русскому языку.  
И наших родственников это, наверняка, ждёт. Мама и папа Вари в свидетельстве о браке оба Семёновы, а в паспортах – Семеновы. У папы моей сестры есть и другие документы, где существуют разночтения – Семёнов и Семенов. Мы рекомендовали им обратиться в ЗАГС и оставить единый вариант в документах, чтобы потом не было проблем. (П. рис. 27, 28).
2.2. Защитники буквы Ё.
Отрадно, что у буквы «Ё», кроме педагогов гуманитарного университета Нижневартовска, есть ещё много «защитников», «борцов» за то, чтобы во всех видах русского письма использовался алфавит из 33 букв. Не может быть, чтобы из русской орфографии исчезла  буква, олицетворяющая собой всё живое (тёплое, весёлое, лёгкое, твёрдое, надёжное, серьёзное, не говоря уже о просто жёлтом, зелёном, тяжёлом и т.д.). 
Среди них самые известные люди нашей страны.

1. Бороться за существование буквы «Ё» в тексте начал ещё великий русский писатель Л.Н. Толстой. Он ссорился с типографией, работники которой не желали возиться с изготовлением литеры «Ё». Несмотря на гнев Л.Н. Толстого на типографщиков, ошибку не исправили. Установлено, что Л.Н. Толстой вставил букву «Ё» в 1875 году в своей «Новой азбуке». 
2. А ещё раньше, в 1863 - 1866 гг., В.И Даль в первом «Толковом словаре живого великорусского языка» поместил букву «Ё» вместе с буквой «Е» и ввёл в словарь большое количество слов с буквой «Ё». 
3. Существует легенда, что на популярность буквы «Ё» оказал влияние главнокомандующий Сталин. 6 декабря 1942 года Сталину на подпись принесли приказ, в котором фамилии нескольких генералов были напечатаны с буквой «Е», а не «Ё». Сталин пришел в ярость и на следующий день во всех статьях газеты «Правда» вдруг появилась буква «Ё».
4. Горячим сторонником этой буквы является учёный Российской академии наук А.И. Солженицын. В одной из своих работ он писал: «Я больно ощущаю эту последнюю потерю нашего языка, даже и не подневольную, но от небрежности и от потери интереса…».
5. В 2005 году в городе Ульяновске (бывшем Симбирске — родине Н.М. Карамзина) по решению мэрии города букве «Ё» установлен памятник. (П. рис. 29).
6. Российский пенсионер Виктор Чумаков уже 15 лет борется за спасение буквы «Ё». Благодаря «главному ёфикатору» (так в шутку или всерьёз назвали писатели) вышли уже четыре книжки, посвящённые букве «Ё», многие газеты стали печатать «Ё», 
7. В Москве открылся музей. Музей одной буквы - буквы «Ё» писателя Виктора Чумакова.
8. В России существует официальный Союз ёфикаторов, который занимается борьбой за права «обесточенных» слов. Благодаря им теперь все документы (в том числе законы) полностью «ёфицированы».
9. Российские программисты создали «ётатор» - компьютерную программу, которая автоматически расставляет литеру с точечками в тексте.
10. А художники придумали  «ёпирайт»  - значок для маркировки ёфицированных изданий. (П. рис. 30).
Заключение

В своём исследовании я ставила вопрос о необходимости использования буквы ё. Выяснила причины отказа от буквы «Ё» и проблемы, связанные с этим. Я пыталась доказать, что наша азбука – это основа всей нашей культуры, всех людей, говорящих на русском языке поэтому потеря одной буквы ведёт к печальным последствиям. Я поняла сама и хотела убедить всех как важно применять букву ё, а не заменять её на е, чтобы избежать всех проблем, связанных с исчезновением буквы ё. Я доказала, что ошибки в документах - вина госслужащих и самих граждан. Я узнала что букву «Ё» в нашем городе поддерживают.
Эта работа вызвала у меня интерес, потому, что 
1. В ходе исследования я узнала об истории возникновения буквы «Ё».
2. Познакомилась с разными профессиями, побывав в редакции, университете, библиотеке.
3. Научилась работать в Интернете.
4. Стала сама  внимательнее относиться к букве «Ё» и к языку в целом.
5. А самое главное я помогла моим родственникам найти причину исчезновения буквы ё в их документах. 
Данная работа – мой скромный вклад в дело возвращения буквы «Ё» в русский алфавит, пусть она привлечёт к этой многострадальной букве внимание взрослых, учителей, педагогов, учащихся. (П. 31).
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